
Sz. Prielle Kornélia nmőneb
a budapesti nemzeti színház elsőrangú művésznőjének utói só fe llép te  és jutalom játéka.

M»RECZEMI
Bérlet

Kedd, 1806.

I Z I N H Á 1 .
XXXII-ik szünet.

Április hó 6.

SZ. PRIELLE KORNÉLIA úrnő utóisó fellépte és jutalomjálékául adatik :

Vígjáték 3 felvonásban Irta: Pailleron E. Francziából forditotla: Fáy Béla. (Rendező: Somogyi K.)

S Z E M É L Y E K :  “?

Bellse — — — — Somogyi. Loudaané — — — Bokodyné.
Céran Boger — ----  - — Zilahy. Raymond Jeanne — — — Bodrogi Lina.
Baymood Boger — — — Demidor. Waltson Lucy — — — Follinuszmé.
Toulonnier — — — Ferenczy. Wílliers Susanne — — Nagy Ibolyka.
Tábornok — — Makróczy. Géran grófné — — — Somogyiné.
Yirot — —* — — Bognár. Arriegone — — — Litzeumayer Földi
Francois — — — — Parányi. De Boinesné, báróné — — Makróczy né.
S&int Reault — — — Gyöngyi. Saint Renaultne — —- — Szida Teréz.
Gaiac — — — Toilagi. Egy inas — — — Kunossy.
De Roines Menyhért — — — Péntek. Egy szobaleány — — • — Szöllősy Henriin,
Des iBlIets — — — Boross. 5
Reville herczegné — — Sas. P rielle  Kornélia, úrnő. Urak. Történik: Céran grófotí palotájában, Saint Germainbán. 1881.

A nagyérdemű közönség becses pártfogásába ajánlja magát: a jutalmazandó.
H e ly á r a k :  Családi páholy 6  forint, alsó- és középpáholy 4  forint, másodemeleti páholy 3  forint, elsőrendű 

támiésszék 1 forint, másodrendű támlásszék 8 0  krajczár, földszinti zártszék 6 0  krajczár, emeleti zártszék 5 0  kr. 
elsőrendű földszinti állóhely 5 0  kr. másodrendű földszinti állóhely 4 0  kr. tanuló- és katonajegy őrmestertől lefelé 
3 0  kr. karzat 2 0  kr. szombaton, vasár- és ünnepnapokon 3 0  kr. Egy szinlap ára a pénztárnál 1 0  kr.

Jegyek előre válthatók d. e. 9 órától 12-ig, d. u. 2 órától 5 óráig és 6 órától előadás végéig.________
Kedvezmény-jegyek a mai előadásra nem érvényések.

K e z d e t e  é s  f é l  é r a k o r ,  ■̂ r<Éb<gr<e> l O  é s
Holnap, szerdán, bérlet 20-ik  számban adatik:

Egy éf Velen
Operette.

ehet fői

Előkészületen: „S akk  a  k irá ly n ak "  vígjáték.

tisztelt bérlő < 
inkább, mert ast *

__5. Tisztelettel tudatom a n.é. mfipártoló közönséggel, miszerint itt működésem még husvét hetéig tart. Az idény bérlet
a tisztelt bérlő közönség iránti figyelmem tanujeleül még csak nyolcz előadásra nyitok bérletet Ezen nyolcz előadásra

este kevesebbe kerül, mint az „idénybériet“ alatt, vagyis oly csekélybe, hogy bátor vagyok hinni, miszerint a mélyen 
kivétel nélkül megtartják helyeiket s a még hátralevő nehány előadást becses pártfogásukkal szerencséltetik, annyival 
égjátékkal élénkítem, és újdonságok előadásával érdekessé teszem. Bérletárak n yo l cz  előadásra: családi páhoiy 30 írt 

alsó* és kőzéppáholy 20 írt, felső páholy 13 frt, elsőrendű támlásszék 4 írt 80 kr, másodrendű támlásszék 3 írt 60 kr, földszinti zártszék 
80 * ■ - - -,
I: . A bérletkezeléssel FOLTENYÍ VILMOS ur szívessége mellett a színházi pénztániok is meg van bízva.
: A n. é. közönség szives rendelkezését és becses pártfogását kérem

g y U  Sjjjg >  §g|j 11: I  « teljes tisztelettel
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